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第六十届会议 

议程项目 112(e) 

选举各附属机构成员以补空缺，并进行其他选举： 

选举人权理事会 47名成员 

   2000年 4月 8日阿塞拜疆常驻联合国代表团给联大主席的信 

 阿塞拜疆共和国常驻联合国代表团向联大第六十届会议主席致意，并谨通

报，阿塞拜疆政府决定参加人权理事会成员的竞选，在 2006 年 5 月 9日举行的

首次选举会议上竞逐分配给东欧集团的一个席位。 

 阿塞拜疆从未有机会参加联合国人权委员会，尽管事实上本国第一次于 2005

年当选为 2006 至 2008 年期间的成员。现在，根据联大第 60/251 号决议，已由

人权理事会替代人权委员会。因此，阿塞拜疆甚至尚未实质性地开始其作为人权

委员会成员的工作，其任期就停止了。鉴于这一情况，阿塞拜疆赞赏当选这一重

要人权组织的成员的机会。 

 阿塞拜疆充分致力于促进和保护人权及基本自由。我国非常重视加强与相关

的国际组织及其机关和机构的合作。特别是，阿塞拜疆政府一直与特别程序任务

执行人进行密切合作，并表示愿意在未来岁月继续合作。 

 阿塞拜疆已参加所有主要的国际人权文书，并承认联合国各条约监督机构的

管辖权（见附文 1）。 

 谨附上支持阿塞拜疆实现成为人权理事会成员愿望的备忘录(见附件)。 
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  2000年 4月 8日阿塞拜疆常驻联合国代表团给联大主席的信的附件 

  备忘录 

 阿塞拜疆已经决定参加第六十届联大期间于 2006年 5 月 9日举行的联合国

人权理事会成员选举。 

 阿塞拜疆认为，保护和促进人权是我国国内和对外政策议程的一个优先事

项。本国认为，安全与和平、发展和人权是当代国际关系的基石，而法治、民主

以及保护和促进人权及主要自由是国家发展的关键支柱。 

 保护和促进人权已载入《阿塞拜疆宪法》。自从 1991 年重新获得独立以来，

阿塞拜疆已加入所有主要的全球和区域人权条约，包括本身设立了其执行状况监

测机制的 7个核心联合国文书。阿塞拜疆一直履行对这些条约所承担的报告义务，

并根据有关条约机构的建议采取了后续行动措施。实行阿塞拜疆对人权条约作出

的承诺，包括对《联合国宪章》规定的条款、在欧安组织和欧洲委员会框架范围

内通过的人权文件和条约的承诺，至关重要。阿塞拜疆承认所有有关条约机构有

权接受和审议其管辖权范围内的个人或个人团体的那些声称其为违法行为的受

害人的来函。 

 阿塞拜疆共和国政府一直与特别程序任务执行人密切合作。它已经向不同问

题的多个任务执行人发出邀请，并表示，它愿意在未来岁月中与他们进一步合作。 

 在国家一级，促进和保护人权及基本自由的措施包括：全国人权捍卫者——

监察员办公室从 2001 年开始有效运作、正在进行的司法和感化制度的改革、按

照国际组织的建议定期订正和修正选举法和刑法。而且，2002年《阿塞拜疆宪法》

修正案给予了公民直接向宪法法院上诉的权利。特别重视新闻自由和自由独立的

大众媒体的运作，这一领域最近的发展包括设立关于大众媒体的监察员独立办公

室的举措。 

 在国际一级，本着阿塞拜疆对联合国在人权领域活动的总体支持的精神，阿

塞拜疆充分支持现有的联合国人权机构的改革，特别是加强人权事务高级专员办

事处以及用更加强有力和更加高效的人权理事会取代人权委员会。尽管本国国内

面临着严峻的人道主义状况，阿塞拜疆是通过经济支助来促进加强人权事务高级

专员办事处的活动的国家之一。 

 阿塞拜疆认为，对话的概念是一个意义很广泛的词语，其中，除其他外，包

括同民间社会和非政府组织以及特别程序的互动、不同文明之间的对话、具有民

族和区域独特性以及各种历史、文化和宗教背景的国家之间的对话。在这一方面，

阿塞拜疆也欢迎有关人权理事会应该充当关于人权的专题问题的对话的论坛的

决定。 
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 尽管阿塞拜疆从未有过担任人权委员会成员的机会（例外情况是，今年很短

暂的一段时间内，它成为人权委员会成员以及东欧区域集团的协调员，包括人权

委员会扩大主席团成员），它一直以一个观察员的身份积极促进人权委员会的工

作。 

 特别是，阿塞拜疆发起两年度的失踪人员决议并是其主要提案国，该决议是

在红十字委员会的支助下拟订的，世界各区域有相当多的共同提案国，人权委员

会和联大协商一直通过了该决议。 

 阿塞拜疆一贯强烈致力于促进两性平等和提高妇女地位，作为经济及社会理

事会主席团的成员，它成功地在 2004 年实质性会议上促进协商，并未经表决通

过题为“审查经济及社会理事会关于将性别观点纳入联合国系统所有政策和方案

主流的第 1997/2号商定结论”的决议草案。 

 阿塞拜疆也积极参与打击种族主义和种族歧视的各种活动。它曾担任 2001

年在南非召开的德班会议的副主席。阿塞拜疆密切跟踪并促进有效执行《德班宣

言和行动纲领》政府间工作组的工作。 

 在国家和国际各级，阿塞拜疆的出发点是所有人权，即一方面的公民和政治

权利，另一方面的包括发展权在内的经济、社会和文化权利，相互关联、相互依

赖、不可分割和互相加强。阿塞拜疆认为，在各种权利中不应该分等级，应平等

重视所有人权。 

 本着这一认识，阿塞拜疆支持经济、社会、文化权利国际公约任择议定书工

作组的任务，并愿继续进一步促进该工作组的工作及其任务的调整和延长。 

 阿塞拜疆特别重视起草一个关于保护所有人不遭受强迫失踪的具有法律约

束力的规范性文书工作组的任务及其工作，而且，在 2006 年 6 月人权理事会首

届会议上审议其报告对阿塞拜疆来说是一件有意义的事。 

 阿塞拜疆在其未来活动中，有着强烈的意愿，继续为联合国在促进和保护人

权领域的行动作出贡献。阿塞拜疆强调，它致力于以对话和合作的精神积极参与

人权理事会的工作，也致力于进一步支持加强联合国人权机构，特别是人权事务

高级专员办事处。 

 如果当选，阿塞拜疆将从实现包括发展权在内的所有人权的必要性以及努力

实现特别程序制度的合理化着手，积极促进人权理事会的工作。阿塞拜疆也将继

续特别重视促进两性平等和提高妇女地位以及儿童和其他弱势群体的权利。 

 在国家一级，阿塞拜疆重申，它愿意与特别程序任务执行人和条约监督机构

合作，按照其建议和结论意见采取各种措施。 
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  附文 1 

  阿塞拜疆参加的主要国际文书 

人权法 

 1. 《消除一切形式种族歧视国际公约》(1966年） 

 2. 《经济、社会、文化权利国际公约》(1966年） 

 3. 《公民及政治权利国际公约》（1966年） 

 4. 《公民及政治权利国际公约任择议定书》(1966年） 

 5. 《禁止并惩治种族隔离罪行国际公约》(1973年） 

 6. 《消除对妇女一切形式歧视公约》（1979年） 

 7. 《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公约》（1984

年） 

 8. 《儿童权利公约》（1989年） 

 9. 《旨在废除死刑的公民及政治权利国际公约第二项任择议定书》（1989

年） 

 10. 《保护所有移徙工人及其家庭成员权利国际公约》（1990年） 

 11. 《消除对妇女一切形式歧视公约任择议定书》（1999年） 

 12. 《儿童权利公约关于儿童卷入武装冲突问题的任择议定书》（2000年） 

 13. 《儿童权利公约关于买卖儿童、儿童卖淫和儿童色情制品问题的任择议

定书》（2000年） 

难民和无国籍者法 

 1. 《关于难民地位的公约》（1951 年） 

 2. 《关于无国籍人地位的公约》（1954年） 

 3. 《减少无国籍状态公约》（1961 年） 

 4. 《关于难民地位的议定书》（1967年） 

国际人道主义法 

 1. 《防止及惩治灭绝种族罪公约》（1948年） 

 2. 《改善战地武装部队伤者病者境遇之日内瓦公约》（第一公约，1949年

8月） 



 A/60/763

 

06-31693 5 
 

 3. 《改善海上武装部队伤者病者及遇船难者境遇之日内瓦公约》（第二公

约，1949年） 

 4. 《关于战俘待遇之日内瓦公约》（第三公约，1949年） 

 5. 《关于战时保护平民之日内瓦公约》（第四公约，1949年） 

 6. 《战争罪及危害人类罪不适用法定时效公约》（1968年） 
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  附文 2 

  阿塞拜疆：按照联大第 60/251 号决议所作的自愿许诺和承诺 

拟在国内采取改善促进和保护人权状况的行动 

 由于阿塞拜疆强烈致力于充分有效地执行其根据参加的国际和区域条约以

及其他文件所承担的义务，本国在国家一级许诺： 

– 批准《禁止酷刑公约任择议定书》； 

– 批准《欧洲委员会关于反人口贩运行动公约》； 

– 提交关于执行《欧洲委员会保护少数民族框架公约》情况的第二次定期

报告； 

– 发起 2006-2015年减少贫穷和可持续发展国家方案，该方案是实现千年

发展目标和促进所有公民的经济和社会权利的长期战略的一部分； 

– 继续与人权事务高级专员办事处进行密切合作，特别是通过目前的关于

“加强阿塞拜疆境内保护和促进人权的能力和基础设施”的技术合作项

目以及在新的倡议内进行合作； 

– 与所有特别程序保持建设性对话和合作，特别是在言论和舆论自由问题

特别报告员 2006年即将访阿塞拜疆的框架内与他进行合作； 

– 继续与条约机构合作，特别是在儿童权利委员会主席即将对阿塞拜疆访

问的框架内与该委员会合作，要执行该委员会对最近提交的关于《儿童

权利公约》的第二次定期报告提出的结论意见； 

– 在妇发基金执行主任即将于 2006 年 5 月访问阿塞拜疆的框架内，探索

在将社会性别观点纳入国家减贫战略的主流领域同妇发基金合作的新

途径； 

– 进一步加强同相关的区域组织，特别是欧洲委员会和欧安组织的合作，

以便确保在国家一级，特别是在媒体和选举等领域，充分和有效地促进

和保护人权；采取进一步措施，改善在相关领域的现有立法框架。 

支持和促进国际一级促进和保护人权的活动 

 阿塞拜疆有强烈意愿，继续为联合国在促进和保护人权领域的活动作出贡

献，兹承诺： 

– 积极参加人权理事会的工作，促进理事会发展人权标准，促进新的国际

合作方案和人权举措； 
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– 和所有利益有关者合作，普遍促进和保护人权，特别是通过对话、交流

专门知识、技术合作和咨询来实现这一目的；以所有人权，即一方面的

公民和政治权利，另一方面的包括发展权在内的经济、社会和文化权利，

相互关联和不可分割为出发点； 

– 进一步促进扩大不同文明、文化和区域间的对话； 

– 努力加强特别程序制度并实现其合理化； 

– 继续促进经济、社会、文化权利国际公约任择议定书工作组的任务，并

力争调整和延长该工作组任务； 

– 继续支持和促进有效执行《德班宣言和行动纲领》政府间工作组的工作； 

– 积极参加关于联合国条约机构制度的改革的讨论； 

– 向联合国有关机构提供财政支助，特别是支助那些负责儿童保护、两性

平等和保护弱势群体的机构，并努力争取联合国各人权机构间改进和实

现有效合作。 

 


